Segunda Cupula das Américas
Declar acéo de Santiago

O seguinte documento € o texto completo da Declaragdo de Santiago assinada pelos
Chefes de Estado e de Governo participantes da Segunda Clpula das Américas.

N&s, os Chefes de Estado e de Governo dos paises das Américas el eitos
democraticamente, reunimo-nos em Santiago, Chile, afim de continuar o didogo e
fortalecer a cooperacdo que iniciamos em Miami em dezembro de 1994. Desde entéo, foi
obtido progresso significativo na formulacdo de projetos e programas conjuntos para
aproveitar as grandes oportunidades que se nos apresentam. Reafirmamos nossa vontade
de prosseguir neste empreendimento fundamental, que requer esforgos nacionais
continuados e uma cooperacdo internacional dinamica.

O fortalecimento da democracia, o didlogo politico, a estabilidade econdmica, o
progresso em diregdo ajustica social, o grau de coincidéncia em nossas politicas de
abertura comercial e a vontade de impulsionar um processo continuo de integracéo
hemisférica contribuiram para que nossas relagdes al cangassem maior maturidade.
Redobraremos nossos esforgos para continuar as reformas destinadas a melhorar as
condic¢des de vida dos povos das Ameéricas e alcancar uma comunidade solidaria. Por esse
motivo, decidimos que a educacdo é um tema central e de particular importanciaem
nossas deliberagtes. Aprovamos o Plano de Ac¢ao anexo, comprometendo nossos esforgos
de levar adiante as iniciativas nele contidas.

Desde nossa reunido em Miami, testemunhamos beneficios econdmicos reais nas
Américas, resultantes do comércio mais aberto, da transparéncia dos regulamentos
econdmicos, das politicas econdmicas solidas e baseadas no mercado, e dos esforcos, por
parte do setor privado, para aumentar sua competitividade. Mesmo quando paises da
nossa regido foram submetidos a pressdes financeiras e outras pressdes econdémicas, e
mesmo quando paises de outras regides sofreram Serios revezes econdmicos, a tendéncia
geral nas Ameéricas tem sido de crescimento acelerado, inflacdo decrescente, maiores
oportunidades e confianga no mercado global. Entre as principais razdes para esses
resultados positivos estdo o0s esforgos constantes e cooperativos de Nnossos paises para
promover a prosperidade por meio de maior integracéo econdmica e da abertura das
economias. Novas parcerias se formaram, enquanto as existentes se expandiram e se
fortaleceram. Os acordos sub-regionais e bilaterais de integracéo e de livre comércio
esto desempenhando um papel positivo. Temos confianca em que a Areade Livre
Comércio das Américas (ALCA) elevara o bem estar de todos 0s nossos povos, incluindo
as popul agdes menos favorecidas dos Nossos respectivos paises.

A integracdo hemisférica é complemento necessério das politicas nacionais para superar
0s problemas pendentes e alcancar maior grau de desenvolvimento. Um processo de
integracao em seu conceito mais amplo permitira, com base no respeito as identidades



culturais, configurar uma teia de valores e interesses comuns gque nos gjude a cumprir
€sses objetivos.

A globalizacdo oferece grandes oportunidades para o progresso de nossos paises e abre
novos campos de cooperagdo para a comunidade hemisférica. Ndo obstante, pode
também levar a um aumento das diferencas entre os paises e no interior de nossas
sociedades. Com firme determinacdo de aproveitar os beneficios e de enfrentar os
desafios da globalizacdo, daremos especial atengdo aos paises e aos grupos sociais mais
vulneraveis de nosso Hemisfério.

A educacdo constitui o fator determinante para o desenvolvimento politico, social,
cultural e econdmico de nossos povos. Comprometemo-nos a facilitar o acesso de todos
os habitantes das Américas a educacdo pré-escolar, priméaria, secundaria e superior, e
faremos da aprendizagem um processo permanente. Colocaremos a ciéncia e a tecnologia
a servico da educagao, afim de assegurar graus crescentes de conhecimento e para que 0s
educadores alcancem os mais altos niveis de aperfeicoamento. O Plano de Acdo que
acompanha esta Declaracao define 0s objetivos e metas que nos propusemos e as agdes
necessarias paratorné los realidade. Para atingir nossas metas nos prazos acordados,
reafirmamos 0 compromisso de investir maiores recursos nessa importante area e de
encorajar a sociedade civil a participar do desenvolvimento da educacéo.

As decisdes adotadas por nossos Ministros de Educagdo, na Conférencia de Mérida,
Meéxico, em fevereiro deste ano, respondem a nossa vontade de impulsionar iniciativas
conjuntas e concretas destinadas a melhorar 0 acesso a educacao com equiidade,
gualidade, pertinéncia e eficacia. Para dar continuidade a nossas decisdes na matéria e
consolidé las, determinamos que se realize uma nova Conferéncia, que tera lugar na
cidade de Brasilia, Brasil, no més de julho deste ano.

Hoje instruimos nossos Ministros Responsaveis por Comércio a iniciarem as negociagdes
sobre a ALCA, como estabelecido na Declaracdo Ministerial de S8o Jose, de marco de
1998. Reafirmamos nossa determinagdo em concluir as negociagbes da ALCA, no mais
tardar, até 2005, e de fazer progressos concretos até o final deste século. O acordo da
ALCA seraequilibrado, amplo, congruente com a Organizagdo Mundial do Comeércio
(OMC) e constituira um compromisso Unico.

Registramos com satisfacéo o trabalho preparatério realizado pelos Ministros
Responsaveis por Comércio durante os Ultimos trés anos, o qual fortaleceu nossas
politicas comerciais, fomentou a compreensdo de nossos objetivos econdmicos e facilitou
o didogo entre todos os paises participantes. Apreciamos a significativa contribuicdo do
Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID), da Organizacdo dos Estados
Americanos (OEA) e da Comissdo Econémica das Nagdes Unidas paraa América Latina
e 0 Caribe (CEPAL), em sua qualidade de Comité Tripartite.

O processo de negociacdo da ALCA sera transparente e levara em conta as diferencas nos
niveis de desenvolvimento e na dimensdo das economias das Américas, afim de gerar
oportunidades para a plena participacéo de todos os paises. Encorajamos todos os setores



da sociedade civil a participarem do processo e a contribuirem de maneira construtiva,
por meio dos nossos respectivos mecanismos de didlogo e consulta, bem como pela
apresentacdo de suas opinides por intermédio do mecanismo criado no processo de
negociacdo da ALCA. Acreditamos que a integracdo econdémica, o investimento e o livre
comercio sdo fatores essenciais para elevar os padres de vida, melhorar as condicles de
trabalho dos povos das Américas e proteger melhor o meio ambiente. Esses temas serdo
levados em consideracdo a medida que avancemos com o processo de integracéo
econdmica nas Ameéricas.

A regido alcancou progressos significativos tanto em politica monetaria e fiscal quanto
em matéria de estabilidade de precgos e abertura das economias. A volatilidade dos
mercados de capital confirma nossa decisdo de fortalecer a supervisdo bancaria no
Hemisfério, bem como de estabel ecer normas em matériade divulgacdo e de revelacdo de
informacgdo para bancos.

A forca e o sentido da democracia representativa residem na participacéo ativa dos
individuos, em todos os niveis davida cidada. A cultura democrética deve chegar atoda a
nossa populagdo. Aprofundaremos a educacdo para a democracia e implementaremos as
ac0es necessarias para transformar as ingtituicdes de Governo em estruturas mais
participativas. Assumimos o compromisso de fortalecer as capacidades dos governos
regionais e locais, quando apropriado, e de promover uma participagdo mais ativa da
sociedade civil.

O respeito e a promocao dos direitos humanos e das liberdades fundamentais de todos os
individuos constitui uma preocupagdo primordial de nossos governos. Ao comemorarmos
o Cinquentenario da Declaragdo Americana dos Direitos e Deveres do Homem e da
Declaracdo Universal dos Direitos Humanos, concordamos na necessidade de promover a
ratificacdo e aimplementagdo dos acordos internacionais destinados a salvaguardé los e
de continuar fortalecendo as instituigdes nacionais e internacionais pertinentes.
Coincidimos em gque uma imprensa livre desempenha um papel fundamental na matéria e
reafirmamos a importancia de garantir a liberdade de expressdo, de informacéo e de
opinido. Celebramos a recente instituicdo de um Relator Especial para a Liberdade de
Expressdo, no ambito da Organizacdo dos Estados Americanos.

Convencidos de que uma administragdo de justica independente, eficiente e eficaz tem
papel essencial no processo de consolidacdo da democracia, fortalece sua
institucionalidade, garante a igualdade de todos os seus cidadaos, e contribui para o
desenvolvimento econdmico, reforcaremos nossas politicas de justica e encorgjaremos as
reformas necessérias para promover a cooperacao judiciéria e jurisdicional. Com esse
fim, fortaleceremos as entidades nacionais dedicadas a estudos sobre a administracéo da
justica e encorajaremos o estabel ecimento de um centro hemisférico de estudos sobre o
assunto.

Combateremos todas as formas de discriminacéo no Hemisfério. A igualdade de direitos
e oportunidades entre homens e mulheres e o objetivo de assegurar uma participagao
dindmica da mulher em todas as areas de atividade em nossos paises séo tarefas



prioritérias. Continuaremos a promover a plena integracéo das populacfes indigenas e de
outros grupos vulneraveis a vida politica e econdmica, respeitando as caracteristicas e
expressdes que afirmem suaidentidade cultural. Envidaremos esforgos especiais para
garantir os direitos humanos de todos os migrantes, incluindo os trabal hadores migrantes
e suas familias.

A superacdo da pobreza continua a ser o maior desafio que nosso Hemisfério confronta.
Estamos conscientes de que o crescimento positivo observado nas Américas nos ultimos
anos ainda n&o solucionou os problemas de desigualdade e de excluséo social. Estamos
decididos a eliminar as barreiras que negam aos pobres 0 acesso a nutri¢do adequada, aos
Servicos sociais, a um meio ambiente saudavel, ao crédito e aos titulos legais de suas
propriedades. Proporcionaremos maior apoio a micro e pequena empresa, promoveremos
as normas trabal histas fundamentai s reconhecidas pela Organizagéo Internacional do
Trabalho (OIT) e utilizaremos as novas tecnologias para melhorar as condicdes de salide
de todas as familias das Américas, com o apoio técnico da Organizacdo Pan-Americana
da Salde (OPAS), acancando maiores niveis de eqliidade e desenvolvimento sustentavel.

Com profunda satisfagdo, constatamos que a Paz, valor essencial para a convivéncia
humana, € uma realidade no Hemisfério. Destacamos o estabel ecimento da América
Central como zona de paz, democracia e desenvol vimento e reconhecemos os esforcos
para a eliminacdo das minas antipessoal e a reabilitagdo de suas vitimas. Continuaremos
fomentando a confianga e a seguranca entre nossos paises por meio de medidas como
aquel as mencionadas nas declaractes de Santiago e S&o Salvador sobre Medidas de
Fomento da Confianca e da Seguranca. Encorgjamos a resolucédo pacifica de
controvérsias.

Daremos novo impulso a luta contra a corrupcao, a lavagem de dinheiro, o terrorismo, o
tréfico de armas e o problema das drogas, incluindo o seu uso indevido, bem como
trabal haremos conjuntamente para assegurar que 0s criminosos ndo encontrem reflgio
seguro em nenhuma parte do Hemisfério. Estamos determinados a perseverar neste
caminho.

Ao forjar uma alianca contra as drogas e ao aplicar a Estratégia Hemisférica Antidrogas,
acolhemos favoravelmente o inicio de negociacdes formais, na reunido da Comissao
Interamericana para o Controle do Abuso de Drogas (CICAD), no ambito da Organizagdo
dos Estados Americanos (OEA), aredlizar-se em 4 de maio, em Washington, para

estabel ecer um procedimento objetivo, baseado nos principios da soberania, da
integridade territorial dos Estados, da responsabilidade compartilhada e com um enfoque
integral e equilibrado, para avaliar multilateralmente as agOes e a cooperagdo destinadas a
prevenir e a combater todos o0s aspectos do problema das drogas e seus delitos conexos.

Redobraremos os esforcos nacionais, hemisféricos e internacionais para a protecéo do
meio ambiente como base de um desenvolvimento sustentavel que permita ao ser humano
uma vida sa e produtiva em harmonia com a natureza. Os compromissos assumidos na
Cupula de Miami e na Cupula sobre Desenvolvimento Sustentavel, realizada em Santa
Cruz de la Sierra, Bolivia, formam uma solida base para aprofundar nossas aces. Como



Partes da Convencao-Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudanca de Clima, sublinhamos
aimportancia de trabalhar em conjunto para avangar no cumprimento do acordo
alcancado na Conferéncia de Kyoto, Japdo, e para promover sua ratificagdo em nossos
paises. Cooperaremos, ademais, estreitamente, na preparacéo da Conferéncia das Partes,
aredlizar-se em novembro deste ano, em Buenos Aires, Argentina

Reconhecemos gque o desenvolvimento de vincul os energéticos entre nossos paises e a
intensificacdo do comércio no setor de energia fortalecem e impulsionam aintegracéo das
Américas. A integragdo energética, baseada em atividades competitivas e transparentes, e
de acordo com as condic¢des e com 0s objetivos nacionais, contribui para o
desenvolvimento sustentével de nossas nacdes e para a melhoria da qualidade de vida de
nossas populagdes, com um impacto minimo no meio ambiente.

Reconhecendo a importancia das institui cbes hemisféricas e o papel positivo que tém
cumprido, particularmente a Organizacgo dos Estados Americanos (OEA), instruimos
NOSS0S respectivos Ministros a examinarem a forma de fortalecer e modernizar essas
instituicoes.

Reiteramos nossa vontade de continuar aprofundando o didlogo e a cooperacdo inter-
hemisférica no marco de amizade e solidariedade que anima nossas nagoes.

Feita em Santiago, Chile, no dia 19 do més de abril de 1998, nos idiomas espanhol,
francés, inglés e portugués.



